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GREEK NEW TESTAMENT
2.TIMOTHY

PEREK ALEPH (CHAPTER ONE)

[TavAhog arooctoAog Xp1oTov Incov
010 OEANUOTOC BEOV KOT ETAYYEALOLY
Comg ¢ ev Xpiroto Inocov

Shalul, a shliach of Rebbe, Melech
HaMoshiach Y ehoshua birtzon Hashem
(by the will of G-d), according to the
havtachah haChayyim (promise of Life)
In Moshiach Y ehoshua

1:2 TipoBew ayonmnto TeEKVOD, YOUP1G
EAEOG E1LPMNVN QATO BEOVL TATPOG KA
Xp1otov Incov 10v KVPLOV NUOV.

|2| To Timotiyos, beni haahuv (my
beloved son). Chesed Hashem,



Rachamim Hashem and Shalom Hashem
from Elohim Avinu and Rebbe, Mdaech
HaM oshiach Y ehoshua A doneinu.

1:3 Xopiv exm Tm 0em, ® AOTPEL®
OLTTO TPOYOVMV €V KABopOL
OVVELONOEL, MG OLOLUAELTTTOV EX® TNV
TEPL GOV LLVELOY EV TOLE OENOCECLV
LOV VVUKTOC KO/l NLEPUC,

|I3| Modeh Ani (I give thanks) to Hashem
whom | offer avodas hakodesh with a
clear matzpun (as did the Avot of me),
when | remember you constantly in my
tefillos.

1:4 em1moO®V o€ 10e1V, LELVNLEVOC
o0V TMV OUKPLOV, VO XOLPOC
TANPWO®,

14| As | remember your weeping, | want
to see you, that | may be filled with
simcha.



1:5 vropvnolv AaPwv g ev oot
OLVUTTOKP1LTOV TLOTEMC, MNTLE
EVOKTNOEV TPMTOV €V TN UOUUT GOV
Am®1ot kot ™ untpt cov Evvikn,
TETELOUOL OE OTL KO/l EV GOL.

15| | remember your genuine emunah [in
Moshiach], which dwelt first in Lois
your savtah (grandmother) and in your
Em, Eunice, and | have been persuaded
dwells also in you.

1:6 01 MV A1TIOV CVOLLLVIOK® OF
avaLOTVPELY TO YOLPLOUO TOV B€0V,
0 €0TLV €V 001 10 TNG ENLOECEWC
TOV XELPOV LOV.

6] For which reason | remind you to
meorer (rekindle) the matnat Elohim, the
gift of Hashem which isin you through
my conferring of smichah
(ordination).[1Ti 4:14]



1:7 ov yop €dWKEV NULV 0 B€0C
TVEVUO OEIAL0G OLAAD OVVOUEMG KOl
QYOTTING KOl COPPOVIGLOV.

|7| For Hashem did not bestow upon us a
ruach of pachad (terror), but of gevurah
(miraculous power) and of ahavah (love)
and of sound havchanah (judgment).

1:8 un ovv enaiGyLVONG TO
LOPTVUPLOV TOV KVUPLOL MU®V UNOE
EUE TOV OECULIOV CLLTOV, CAAQ

CUYKOKOTTOONGOOV TM EVOYYEALM
KT OVVOLLY BE0V,

18| Do not, therefore, be ashamed of the
edut of Adoneinu nor of me, his asir
(prisoner), but suffer together with me
for the Besuras HaGeulah in the ko'ach
of Hashem,

1:9 T0v cwoavVTOC NUOC KOl
KOAEGOAVTOC KANCEL AY1O, OV KOTO



TOL £PYO MULOV CAAC KOTO 1010V
TPOBEGLY KOl YOLPLV TNV 000100V
Ny ev Xpirotw Incov mpo ypovov
ALLOVIOV,

19| the one having granted us Y eshu'at
Eloheynu and having called us with a
kri‘ah kedoshah (holy calling), not
according to the ma'asim mitzvot of us
but according to his own tachlis
(purpose) and chesed having been given
to us in Rebbe, Melech HaM oshiach

Y ehoshua before Y amim HaOlam,

1:10 pavepmwBeioav 0 VOV 010 TNG
EMLOOVELOG TOV COTNPOS NULOV
Xpiotov Incov, xotapynocavtoc eV
TOV BovaToV emTIoavToc 0 Comy
KOl 0POUPo 1Oy 010 TOV EVAYYEALOV

|10| but having been manifested now
through the appearing of Moshieynu
Maoshiach Y ehoshua, who nullified death



[his histalkus and Mavet itself] and also
brought Chayyim and al-killayon
(incorruptibility) to light through the
Besuras HaGeulah,

1:11 e1¢ 0 e1eBNV ey® kNpVE KO
OTTOGTOAOG KOl O1ONGKOAOC,

|11| for which | was appointed a karoz
(herald), a maggid (darshan, preacher), a
Shliach and a rabbi.

1:12 01 MV A1TLOV KOl TOVTO, TOLOYM
OAA OVK ETOLGYVVOUOL 0100 YOp M
TEMLOTEVKO KOl TEMELGULAL OTL
OVVOTOG EOTLV TNV TOPAUONKNV LOV
PVAOENL E1C EKELVIV TNV MULEPALV.

12| It is because of these things also that
suffer. But | am not ashamed, for |
Know whom | have believed and | have
neen persuaded that he is able to stand
shomer, guarding until HaY om HaHu the




orthodox Jewish pikkadon (deposit)
entrusted to him by me.

1:13 VTOTVTWO 1LV EYE VYLOLLVOVI®V
AOYOV OV TP ELOV NKOVGAG EV
T1OTEL KOLL OLYOTTN TN €V XPLOTW
Incov

|13| Follow the pattern of sound orthodox
Jewish devarim which you heard from
me, in emunah and ahavah in Rebbe,
Melech HaMoshiach Y ehoshua.

1:14 tnv xoAnv Topadnknyv euAacov
010l TVEVHOTOC Y10V TOL
EVO1KOVVTOG EV MHULLV.

|14| Stand shomer over the orthodox
Jewish pikkadon entrusted to you
through the Ruach Hakodesh dwelling in
us.



1:15 O100,¢ TOVTO, OTL ATECTPOLPT|OOULV
ILE TOVTEC O1 €V TN AC1O, MV ECTLV
®dvyelroc kot Eppoyevnc.

|15| Of this you have daas: al the onesin
Asia, of whom are Phygelus and
Hermogenes, turned away from me.

1:16 dwn €Ae0C O KVPLOC TW
OVNnNo1eopov 01K®m, 0Tl TOAAAKLG E
AVEYVLEEV KOLL TNV GAVGLY LOV OVK
ETQLLOYLVON,

|16 May Hashem grant rachamim to the
bais of Onesiphorus, because often he
refreshed me and he was not ashamed of
my sharsherot (chains).

1:17 aAAa yevopevog v Poun
oToVOU1®WE ECNTNOEV LE KL EVPEV

|17] But, when he was in Rome, he
sought me with zerizut (diligence) and
found me.



1:18 0N CVLT® O KVPLOC EVPELV EAEOC
TOPOL KVPLOV €V EKELVT TN MUEPO
Kol ooo €v Epecw dinkovnoeyv,
BeATiOV GV YIVOGKELC.

|18| May Adoneinu grant to him to find
rachamim from Hashem in HaY om
HaHu [1:12]. Also, while in Ephesusin
how many ways he did avodas hakodesh
you know very well.

PEREK BEIT (CHAPTER TWO)

2V 0VV, TEKVOV LOV, EVOVVOLOV EV TN
YOPLTL TN €V XploTto Incov,

Y ou, therefore, beni, be empowered in
the Chen v'Chesed which isin Rebbe,
Melech HaM oshiach Y ehoshua.

2:2 KOl O NKOVOOLG TP ELOV O10
TOAA®V HLAPTVP®V, TOVTO TOPAOOV



T10TO1G OWVOPMTOLG, OLTLVEG 1KOVOL
£00VTOLL KO/l £TEPOVG O1daEt.

|2| And what things you heard from me
through edim rabbim (many witnesses),
these things commit to anashim
ne'emanim (faithful men) of zrizus
(reliability) who will be qualified
rabbinic morim to teach others al so.

2:3 CVYKOKOTTOONGOV MG KAAOG
oTPATIMTNG XPp1oTOL INncov.

|3| Take your place in suffering as a
chaiyal tov (good soldier) of Rebbe,
Melech HaM oshiach Y ehoshua.

2:4 0VOELC OTPUTEVOUEVOC
EUTAEKETOL TOLLG TOV POV
TPOYLOTELOLS, VO TM
GTPOTOAOYNCOVTL CLPECT.

|4| No one on duty as a chalyal is
entangled with the everyday chiloni



(secular) affairs of inactive duty, in order
that he may please the One who has
enlisted him.

2:5 eav O KoL WOAN TLC, OV
OTEQPOVOVTOL EQV U1 VOULIL®OG
oOAnon.

15| And no participant in an athletic
tacharut (competition) is crowned unless
he competes according to the rules.

2:6 TOV KOTLOVIO YEMPYOV OFl
TPMTOV TOV KOUPTMOV LETOUAAUPOVELY

6| It is the hard-working ikar (farmer)
who ought to have the rishonah mipri
naladamah (the first share from the
narvest of the earth).

2:7 voel oL AeY® OWOCEL YO.p GO1 O
KVPLOG GLUVEGLV €V TOGLV.



|7| Let your hitbonenut (meditation) be
on what | say, for Hashem will giveto
you binah (understanding) in all things.

2:8 Mvnuoveve Incovv Xpirotov
EYNYEPLEVOV EK VEKPOV, €K
OTEPUOTOC ACV1O KOTO TO
EVOUYYEALOV HOV,

8| Remember Rebbe, Melech

HaM oshiach Y ehoshua, of the zera
Dovid, and remember the Techiyas
HaM oshiach, according to my Besuras
HaGeulah,

2:9 eV ® KOKOTOO® LEYPL OECUMV MG
KOKOVPYOC, AAAX O AOYOG TOV B€EOV
0V O0£0ETAL

9| for which | suffer asif | were an evil-
doer, even to the point of the bais
nasohar's bonds, but the Dvar Hashem
nas no bonds.




2:10 010 TOVTO TOVTOL VTTOUEV® O 10
TOVE EKAEKTOVC, VOl KOl OLTO1
COTNPLOC TVYMOLY TNE £V XPLOT®
Inoov peta doéng atwviov.

|10| Therefore, | endure all things for the
sake of the Bechirim (the Chosen ones),
In order that they also may obtain the

Y eshu'at HaEloheynu in Rebbe, Melech
HaM oshiach Y ehoshua with kavod
olamim.

2:11 miotOC 0 AOYOG €1 YOp
cVVOTEDAVOUEY, KOl GVCNCOUEY

|11]| Trustworthy is Hashem, for if we
died (to the Olam Hazeh) with him, also
we will live (in the Olam Habah) with
him.

2:12 €1 VTOUEVOUEV, KO

CUUPBOAGIAEVCOUEY €1 OLPVOOLLEDQ,
KOKELVOG CLPVNOETOLL TLOLG



|12| If we endure, we also will reign with
him; iIf we will deny him, he aso will
deny us.

2:13 €1 AMLGTOVIEV, EKELVOC TLOTOC
ILEVEL, OLPVNOUCOOL YOLp EAVTOV OV
OVVOTOL.

113| If we are not neemanim (faithful),
he remains ne'eman (faithful), for to
deny himself, he is not able.

2:14 Tovta VROUIUVNOKE

O Lo PTVPOLEVOG EVTLOV TOV OOV
UM AOYOUOYELY, ET OVOEV YPNOLUOV,
EM1L KOTAGTPOPT TOV AAKOVOVIOV.

|14| Remind them of these things,
solemnly warning them in the presence
of Hashem not to be engaged in disputes
over devarim, which is not beneficial,
but only ruins the hearers.



2:15 omoVONGOV CEAVTOV OOK 1OV
TopooTNoOL TO W, Epyatnv
QLVETALLGYVLVTOV, 0POOTOLOVVTO TOV
ALOYOV NG aAnBeroc.

|15| Do your best to shtel zich (apply
yourself), to present yourself to Hashem
as one approved, a po'el (workman)
without bushah (shame), keeping on a
derech yashar (straight path) the Dvar
HaEmes.

2:16 tog 0€ BePnAovg KEVOPMV1OLG
TEPLLOTOCO0 ETL TAELOV YO.P
TPOKOYOVLG LV aoeEPELOC

|16| But profane chatter bereft of
kedushah, avoid, for such will advance
that which isfral (irreligious).

2:17 ko1 0 AOYOG OLTWV ™G
YOYYPOLLVO, VOUNV €EEL. OV EGTLV
Ypevalog kot PiAntoc,



|17| Their lashon horawill spread like
gangrene, as in the case of Hymenaeus
and Philetus,

2:18 oi1tiveg mepL TNV aAnBeloy
NOTOYNOAV, AEYOVTEC TNV OLVOGTAUG LV
NoM YEYOVEVUL, KOl CLVOLTPETOVO LV
TNV TIVOV TLOTLV.

|18| who concerning HaEmes missed the
mark, teaching that the Techiyas
haMesim has already occurred. They are
overthrowing the emunah of some.

2:19 0 pevtol otepeog BepeA10¢ TOV
OE0V E0TNKEV, EYOV TNV COPAYLO
TavtnV Eyvem xvplog touvg ovtog

OV TOV, KOl, ATOGTNT®M OO 0O 1K 1OLG
nog 0 ovopol®wv To ovopo Xp1oTov.

|19] Al kol panim (Nevertheless), the
solid yesod of Hashem stands firm and
zicher (certain), having this seal:



V'YODA' Hashem ESASHER LO
("Hashem KNOWS THE ONES WHO
ARE HIS' BAMIDBAR 16:5); and let
everyone who names the name of
Hashem depart from avel (iniquity/gross
Injustice).

2:20 Ev peyoAn 0€ 01K10 OVK EGTLV
HLOVOV GKEVT XPLGO KOl OLPYLPO
aAlo kot ELALVO KOl 0GTPUKLVAL,
KOL O LEV €15 TIUNV O O€ €1C OTLULLOY

|20| In a bais gadol, there are not only
K'lel (vessals) of gold and silver but also
those wooden ones and earthen ones:
some, for honorable use; but others, for
dishonorable use.

2:21 eav 0VV T1¢ eKKOBOPT EQVLTOV
OO TOVTMV, EGTOL GKEVOG €15 TIUMV,

NYLUGILEVOV, EVYPNOTOV TM OECTOTN,
£1¢ TOLV EPYOV YOOV NTOILOGLEVOV.



|21] If anyone makes himsdlf tahor from
these things he will be ak'li [kodesh]
vessel for honorable use, having been set
aside as kadosh, useful to HaA don, ready
for every maaseh tov.

2:22 T0C OE VEWTEPLKOC ETLOVULOC
PEVYE, OLMKE OE 01K LOCGVLVNV TTLOTLV
QYOTTNV E1PMNVNV LETOL TOV
EMIKAAOVILEVOV TOV KVPLOV €K
KoOopog KOLPOLOC.

|22| But flee from the talavot hane'urim
(lusts of youth--TEHILLIM 25:7) and
pursue tzedek, emunah, ahavah, and
snalom with the ones calling on
Adonenu out of alev tahor.

2:23 T0g 0€ LOPOC KOL OO LOEVTOVE
(NTnoelg TOPALTOV, E10MC 0T
YEVVOO LV HLOLYOG



|23| But speculations characterized by
narrishkait and lacking da'as--such
refuse, knowing that they produce fights.

2:24 dovAoVv d€ KVPLOL OV OEl
poxecOot Al NTLOV E1VOLL TPOG
TOVTOG, O1LO0KTIKOV, VEELKOKOV,

|24| And an eved Hashem ought not be a
Baa Machlokes (quarrelsome person),
but ought to be eidel (gentle, courteous)
to all, a skilled rabbinic moreh, savlan
(patient),

2:25 eV TPOVTNTL TALOELOVTO TOVG
OVTLO LOTIOELEVOVC, UNTOTE O
QLTOLC O BEOC LETALVOLAY E1C
EMLYVOOLV OANOELOG

|25| correcting the mitnaggedim
(opponents) in anavat ruach (a spirit of
meekness), in the tikvah that Hashem



may efsher (perhaps) grant them teshuva,
resulting in da'as HaEmes,

2:26 KOl ALVOLVIYOGLV €K TNG TOV

dtaBorov mayldoc, eCOYPNUEVOL VT
QVTOV €1C TO EKELVOL BeEANUCL.

|26| and that they may come to their
senses, escaping the pakh (trap) of
Hasatan, after having been captured by
him to do hiswill.

PEREK GIMEL (CHAPTER THREE)

Tovto 0€ YIV®WOKE, OTL EV ECYAUTULG
NUEPALS EVOTNGOVIAL KA1PO1l
YOAETO1

But of this have daas, that in the acharit
hayamim there will be hard times,

3:2 ecovTol Yop O1 OLVOPMOTO1
P1LAaVTOL PLAapYVpol ahaloveg



VRLEPNPAVOL BAAGOMHUOL, YOVEVLGLV
ATELOELC, AYAPLOTOL OLVOG101

12| for Bnat Adam will be in love with
self, ohavel kesef (lovers of money),
gaavtanim (proud boasters), speakers of
|lashon hora, disobedient to horim
(parents), without hakarat todah
(gratitude), without kedushah,

3:3 alotopyol clomovool 01aBoAot
QKPOTELG LVIILEPOL QP LAOYOLO01

|3] without ahavah, unforgiving and
Irreconcilable, without shlitah atzmi
(self-control), bestial, son'el HaTov
(haters of the Good),

3:4 TPOOOTOLL TPOTETELG
TETVPMUEVOT, PLANOOVOL HLAUAAOV M
@1A00¢€01,



|4| treacherous, reckless, conceited,
ohavel talanugot (lovers of pleasures)
rather than ohavei Hashem,

3:5 exovtec HOPPWOGLY gvoePfelog TNV
O€ OLVOULY OVTNG PVNLEVOL KOLL
TOVTOVG ATTOTPETON.

15| having an outward form of yirat
Shomayim but the ko'ach of chasidus
having denied. Turn away from these.

3:6 €K TOLVTOV YOP ELGLV O1
EVOVVOVTEG €1 TOC OLKLOG KOlL
QYLOA®TICOVTEC YOVOLLKOP LD
CECOPEVUEVA OUOPTIOLG, OLYOUEVOL
EM1LOVULALE TOLKIAQLG,

16| For of such are the morim entering
Into homes and capturing weak-willed
nashim laden with chattalim, led away by
various taavot,



3:7 TavtoTE HOLVOOLVOVTO KOl
UNOETOTE £1G EMLYVOOCLY OANOELOG
eAOELYV OVVOUEVCL.

|7] dlways learning but never being able
to come to da'as HaEmes.

3:8 ov tpomov o¢ lavvng kot IapPpng
aviectTnoov Movoetl, ovTowg Kol
OVTOl OlVO1oTAVTOL TN aANnOeLQL,
ALVOPOTO1l KATEQPOAPLEVOL TOV VOLV,
OLOOKILOl TEPL TNV T1IOTLV.

18| As Jannes and Jambres opposed
Moshe Rabbeinu, so also these oppose
HaEmes. These men have been corrupted
In their mind and are faillures with
respect to the emunah [of Moshiach],

3:9 ALl OV TPOKOYOVOLV ENL TAELOV
N YOp 0LVOL0 CLTOV EKONAOG E0TAL
OOV, O KOl 1 EKELVOV EYEVETO.



19| but they will not proceed very far, for
the sichlut (folly, stupidity) of them will
likewise become conspicuous to all.

3:10 Zv 0e maPNKOAOVLONKCOC LOV TN
O1000KOA LD, TN Oy®YN, TN TPOOECEL,
TN T1OTEL, TN LOKPOOBLULL, TN OYTTn,
TN VTOLOVT,

|10| But you closely followed my torah,
my halichah, my tachlis, my emunah, my
zitzfleisch (patience), my ahavah, my
endurance,

3:11 T01¢ 01OYNO1E, TOLC TAONUAOLY,
010 LO1 EYEVETO €V AVTLOYXELQ EV
Ikovim, ev AvoTpoic, 010V O1OYLOVE
VINVEYKO KOl €K TOUVIOV LE
EPPLCATO O KLPL1OGC.

|11| the redifot (persecutions) and
Messianic innuyim (sufferings) which
happened to me in Antioch, in lconium,



In Lystra, what kind of redifot | endured.
And out of al Adonanu rescued me.

3:12 kot Tavteg 0€ 01 BeloVTEC

gvoefug Cnv ev Xplrotw Incov
dl1wyONoovIoL.

|12| Also al the ones wanting to live as
chasidim in Rebbe, Melech HaM oshiach
Y ehoshua will be persecuted,

3:13 movnpotl 0 avOp®TOL KOl
YONTEG TPOKOYOVGLV ETL TO YELPOV
TAQVOVTEG KO TAAVOLEVOL.

|13| but anashim raim and impostors will
progress to their abysmal worst,
misleading and being misled.

3:14 ov O peve €V 01¢ ELAOEC KOl
ETLOTOONG, ELOMC TP TIVOV
eLLoOEC.

|14| But, you, remain in the shiurim you
learned, and the things you were



convinced of, knowing under which
rabbi you sat,

3:15 ka1 011 amo Bpepovg TaL LEPQ
YPOLLOTO 0100, TO. OVVULEVO OF
COP1O01L £1C COTNPLUY 010 TIOTEWC
™m¢ €v Xplotw Incov.

|15| and that from infancy you have
known the Kitvel HaK odesh, which are
able to make you chocham with aview
to Yeshu'at Eloheynu through emunah in
Rebbe, Melech HaM oshiach Y ehoshua.

3:16 Taco ypoen OEOTVEVLGTOC KOl
OWPEALILOG TPOG O1LOUOKAALOY, TPOG
EAEYLOV, TPOC EXAVOPOWSLY, TPOG

TOLOELOLV TNV €V 01K 10OV,

|16| The entire Kitval HaKodesh is
Hashem-breathed and useful for hora'ah
(teaching), for reproof, for correction, for
training in tzedek,



3:17 1va. aptioc m 0 T0V BEOV
LVOPWTOC TPOG TALV EPYOV ayaBov

eENPTIGUEVOC.

|17] that the 1sh haElohim may be
proficient, having been equipped for
every one of the maasm mitzvot.

PEREK DALET (CHAPTER FOUR)

ALOLOPTUPOUOIL EVOTLOV TOVL BEOV
Kol Xp1otov Incov tov peAdovtog
Kp1Lvelv {mVTog Kol VEKPOLG, KOTO
TNV EXLOAVELAY OLTOVL KOl TNV
BaciAeiav avtov

| solemnly charge you before Hashem
and Moshiach Y ehoshua, the imminent
Shofet of the living and dead, and by the
Bias HaM oshiach and his Malchut:

4:2 xnpv&ov Tov Aoyov, ET1oTNO1
EVKULPOG OKOLPOC, EAEYEOVY,



EMLTIUNOCOV, TUPAKAAEGOV EV OO
LOKPOBVILLO KOl O1O0UyM.

|2| Attend to the hatafah (preaching) of
the Dvar Hashem. Be ready in season,
out of season, expose, rebuke,
encourage, with all long suffering and
horaah (teaching).

4:3 eoTOLl YOp KOLLPOG OTE TNG
VYLO1LVOVONG O LO0CKOUALNG OVK
avVeCOVTOL LAADL KOITOL TOG 1O10.C

ETLOVULOGC EXVTOLE EXLLOWPEVCOVG LY
O 1000KOAOVE KVNOOLEVOL TNV OLKOTV

|3| For there will be atime when sound
charedi (orthodox) horaah they will not
bear, but according to their talavot they
will accumulate morim to tickle thar
ears.



4:4 kol Ao PLEV TNG OANBELOG TNV
OKOTV OTTOGTPEYOVOLV, ETL OE TOVG
HLVOOVC EXTPOATNGOVTOL.

14| And from HaEmes of Hashem they
will turn their ear away shmad and to
aggadah they will be turned aside.

4:5 ov 0 VNEe €V TAGLV,
KAKOTTOONGov, €pyoV TO1LNCOV
EVOYYEALOTOV, TNV OLOKOVIOV GOV
TANPOPOPNGOV.

15| But, you, exercise shlitah atzmi (salf-
control) in all things, suffer hardship, do
the work of a maggid of the Besuras
HaGeulah, fully carry out your avodas
kodesh ministry of kiruv rechokim
(bringing near the far away ones).

4:6 Eyn yop nOM 6mEVOOLAL, KOl O
KO1POC TNG AVAAVGEMS L0V
EQEGTNKEV.



6] For already | am being poured out,
and the time of my departure has come.

4:7 TOV KGAOV OYy® VO NYOVICGUAL, TOV
OPOLLOV TETEAEKC, TNV TLOTLV
TETNPNKOL

/| The milchemet tzedek (war of
righteousness) | have fought, the course |
nave finished, the emunah | have been
shomer over.

4:8 AO1TTOV OLTOKELTAL HO1 O TNG

O 1K 10OVVNG OTEPAVOC, OV ATTOOMOEL
Ol O KVPLOG €V EKELVT TN NUEP, O
O1K010C KPLTNG, OV LOVOV OE EUO1
OAAQ KOl TOLG LV TO1C NYOLTNKOG 1V
TNV ENLPOVELAY CLVTOV.

18| Henceforth, there islaid up for me the
keter hatzedakah (crown of
righteousness) which Adoneinu, the
Shofet Tzedek, will giveto mein



HaY om HaHu, and not only to me, but
aso to al the ones who are ohave Bias
HaM oshiach.

4:9 Trovdacov eAOELV TPOG E
TOYEWC

19| Have zerizut (diligence) to cometo
me quickly.

4:10 Anpog yop HE EYKOTEALTTEV
QYOLTTNGOS TOV VOV Al®MVO KO
eTOPeVON €1¢ BecoaAovVikny,
Kpnokng e1¢ 'adatiav Titog €1g
AoApotioy

|10| For Demas forsook me. Having
loved the Olam Hazeh, he departed for
Thessalonica; Crescens, to Galatia; Titos,
to Damatia.

4:11 Aovkog €0TLV HLOVOG HET ELOV.
Mopkov avarafov aye peto



CGEQVTOV, EGTLV YOP LOL EVYPNOTOC
£1C OLOKOV1OV.,

|11| Lukas alone is with me. Get Markos
and bring him with you, for he is useful
to me for avodas hakodesh.

4:12 Tuox1KOV O€ ATMECTELAN E1C
Epecov.

|12| Now Tychicus | sent to Ephesus.

4:13 Tov patAovnV OV OTEALTTOV EV
Tpwadl mtopa Kapmm epyopevog
QePE, Kol Ta PLpAra paAioto oG

HEUPpovac.

|13| When you come, bring the cloak
which | left behind in Troas with Carpus,
and the megillos, especidly the
parchments.

4:14 ANeCavOpog 0 YOAKEVLC TOAAC
Hot Koko evedel&oto amodwoet
CVT® 0 KVPLOG KOTO TG, EPYOL CLVLTOV



|14| Alexander the coppersmith did raot
rabbot (much evil) to me; Adonoi will
repay him L'ISH K'MA'ASEIHU ("TO
EACH ASHISDEEDS'--TEHILLIM
62:13).

4:15 ov xa1 GV PLAOGGOV, A1AV YO P
QLVTECTT TO1C NUETEPOLE AOYO1LG.

15| Y ou also watch out for him, because
ne greatly opposed our message [about
Rebbe, Melech HaMoshiach].

4:16 Ev ™ mpwtn HOV ATOAOY1O
OVOELC HO1 TOLPEYEVETO, OLAAOL TTOLVTEC
LE EYKAUTEALTOV UT CVTOLG AOYlo0e1N

|16] At my first hitstaddekut (defense),
no one came to be with me, but all
forsook me. May it not be counted
against them.

4:17 0 0e KVPLOC HLOL TOLPECTN KOLL
EVEOVVOUMOEV HUE, 1VO O1 ELOV TO



KNPLYLO TANPOQOPMNON KOl
QKOVOMG1V TOVTO TOL €0VT, KOl
EPPLOONV €K GTOLATOG AEOVTOG.

|17| But Adoneinu stood with me, and
empowered me, that through me the
hachrazah (proclamation, kerygma) of
the Besuras HaGeulah might be fully
preached and all the Goyim might hear
It. And | was rescued out of the mouth of
the lion.

4:18 pvoeTOl LE O KVPLOC OLTTO TOLVTOC
EPYOV TOVNPOV KOl COCEL E1¢ TNV

BaociAeloy DTOL TNV ETOVPAVIOV M
N 00&Q £1C TOVEC ALOVOC TOV ALOVOV,

OLUMV.

|18| Hashem will rescue me from every
evil work and thus will bring me safely
Into his Malchut HaShomayim. Lo
haKavod |'olam vaed. Omain.



4:19 Aonacar Ilproxav xatr AxvAov
Kol Tov Ovneleopov 01KoV.

|19| Drishat Shalom to Prisca and Aquila
and the bais of Onesiphorus.

4:20 Epaoctog gpervev ev Kopivom,
Tpo@ipov 0e amedimov v MiAntw
acOevouvia.

|20| Erastus remained in Corinth, but
Trophimus, ailing, | left behind in
Miletus.

4:21 ZTovoaocoV PO YELLOVOC
geA@eiv. Aomaletar o EvBoviog kot
[Tovdng kot Aitvoc kot KAowoior kot
01 LOEAPO1 TOLVTEG,

21| Make haste to come before winter.
Drishat Shalom to you from Eubulus and
Pudens and Linus, Claudia, and all the
Achim b'Moshiach.




4:22 O KVP10C HETA TOV TVEVHOTOG
GOV. M YAPLC LED VUWV.

|22| Hashem be with your neshamah.
Chen v'Chesed Hashem be with you.



